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WIDMUNG

Far Tubby’s Bar und Grill in Athambra,
Rand’s Roundup auf dem Wilshire Boulevard
den Black Knight in Costa Mesa
und Shanner’s Bar in Denver.

Vorbei — aber nicht vergessen






VORSPIEL
Die
»San Marino«

15. Juli 1966
Pazifik

Eine dunkelhaarige junge Frau beschirmte mit der Hand ihre
braunen Augen gegen die Sonne und starrte zu dem groflen
Sturmvogel hinauf, der tiber dem hinteren Ladebaum des Schif-
fes schwebte. Sie bewunderte fir ein paar Minuten den elegan-
ten Flug des Vogels, dann wurde es ihr langweilig, und sie
setzte sich auf, so daf} nun regelmiflige rote Streifen auf threm
braungebrannten Rucken zu sehen waren, die von den Latten
eines Sessels auf dem alten Dampfer herrithrten.

Ste blickte sich nach der Deckruannschaft um, die aber
nirgends zu sehen war, und driickte den Busen in den Schalen
ithres BHs in eine angenehmere Lage.

Infolge der heiflen Tropenluft war ihr Korper erhitzt und
schweiflbedeckt. Sie strich mit der Hand tber ihren straffen
Bauch und spirte, wie der Schweif} aus den Poren drang.
Sie lehnte sich beruhigt und entspannt wieder zuriick, wah-
rend das himmernde Stampfen der alten Maschinen des
Frachters und die driickende Hitze der Sonne sie schlafrig
machten.

Die Angst, die in ihr getobt hatte, als sie an Bord gekommen
war, hatte sich gelegt. Sie lag nicht mehr wach und horchte
auf das Klopfen ihres Herzens, versuchte nicht mehr, in den
Gesichtern der Besatzung Anzeichen irgendeines Verdachtes
zu lesen, und wartete auch nicht mehr darauf, daf§ der Kapitin
thr mitteilte, er miisse sie in Gewahrsam nehmen. Sie ver-
dringte allmihlich die Gedanken an ihr Verbrechen und begann
an ihre Zukunft zu denken. Sie stellte erleichtert fest, dafl
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Schuldgefiihl letzten Endes nur eine voribergehende Gemiits-
bewegung war.

Aus den Augenwinkeln bemerkte sie die weifle Jacke des
chinesisch aussehenden Messeboys, der bei der Treppe auf-
tauchte. Er niherte sich ihr ingstlich, wihrend sein Blick auf
das Deck gerichtet war, als mache es ihn verlegen, ihre nahezu
unbekleidete Gestalt anzusehen.

»Verzeihen Sie, Mifl Wallace«, sagte er, »Kapitin Masters
ersucht Sie hoflich, heute abend bitte mit thm und seinen
Offizieren zu Abend zu essen, das heiflt, wenn Sie sich besser
fithlen . . .«

Estelle Wallace war dankbar, dafl ihre zunehmende Sonnen-
briune ithr Erréten verbarg. Seit sie in San Francisco an Bord
gegangen war, hatte sie eine Erkrankung vorgetauscht und alle
Mahlzeiten in threr Kabine eingenommen, um einem Gesprich
mit den Schiffsoffizieren zu entgehen. Sie erkannte, dafl sie
sich kaum fiir immer absondern konnte. Es war an der Zeit,
daf sie sich daran gewohnen muflte, mit einer Lige zu leben.
»Richten Sie Kapitin Masters aus, daf} es mir viel besser geht.
Ich freue mich darauf, mit thm zu Abend zu essen.«

»Das wird er gern horen«, sagte der Messeboy mit breitem
Licheln, das eine grofle Liicke in seiner oberen Zahnreihe
enthiillte. »Ich werde dafiir sorgen, daf} Thnen der Koch etwas
Besonderes zubereitet.«

Er machte kehrt und schlich in einer Haltung davon, die
Estelle selbst bei einem Asiaten ein wenig zu unterwiirfig
vorkam.

Ihr Entschlufl stand fest, und sie starrte zu den drei Decks
des Mittelschiffsaufbaus der San Marino empor. Uber der
schwarzen Rauchwolke, die aus dem einzigen Schornstein
aufstieg und sich scharf von der abblitternden weiflen Farbe
der Schotten abhob, war der Himme! von einem unwirklichen
Blau.

»Ein seetiichtiges Schiff«, hatte der Kapitin geprahlt, als er
sie in die Kabine fuhrte. Er leierte die Geschichte und techni-
schen Daten der San Marino herunter, als wire Estelle ein
angstlicher Passagier bei der ersten Kanufahrt Gber die Strom-
schnellen.

Die San Marino war 1943 nach dem Standard der Liberty-
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schiffe gebaut worden und hatte militdrisches Nachschubma-
terial Gber den Atlantik nach England befdrdert, wobei sie
sechzehn Mal die Uberquerung in beiden Richtungen geschafft
hatte. Als sie einmal von dem Begleitschutz getrennt worden
war, traf sie ein Torpedo, aber sie weigerte sich unterzugehen
und schaffte es mit eigener Kraft bis nach Liverpool.

Nach dem Krieg hatte sie unter der Flagge Panamas als eines
von dreiflig Schiffen der Manx Steamship Company in New
York die Weltmeere befahren und in den verschiedensten
kleinen Hifen angelegt. Thre Gesamtlinge betrug 132 Meter,
sie hatte einen uberhingenden Steven und ein Kreuzerheck,
und sie tuckerte mit elf Knoten durch die Dinungen des
Pazifik. Sie wiirde nur noch ein paar Jahre lang Gewinn abwer-
fen und dann schliefllich verschrottet werden.

Roststreifen zeichneten ihre Stahlhaut. Sie sah so schabig
aus wie eine Hure auf der Bowery, doch in Estelles Augen
wirkte sie jungfraulich und schon.

Estelles Vergangenheit rickte in immer weitere Ferne. Mit
jeder Drehung der ausgeleierten Maschinen vergroflerte sich
die Kluft zwischen Estelles eintonigem Leben voll Selbstver-
leugnung und der strahlenden Zukunft, die sie fur sich anpeilte.

Arta Casilighios Metamorphose zu Estelle Wallace begann, als
sie unter dem Sitz eines Autobusses auf dem Wilshire-Boule-
vard wihrend der Stoflzeit einen verlorenen Pafl entdeckte.
Ohne eigentlich zu wissen warum, steckte ithn Arta in ihre
Handtasche.

Auch mehrere Tage danach hatte sie das Dokument noch
immer weder dem Busfahrer gegeben noch der rechtmifligen
Besitzerin zugeschickt. Sie studierte die Seiten mit den auslin-
dischen Stempeln stundenlang. Das Gesicht auf dem Foto
faszinterte sie. Obwohl die Paflbesitzerin besser frisiert war,
sah sie thr erstaunlich dhnlich. Beide Frauen waren ungefihr
im gleichen Alter, thre Geburtstage lagen kaum acht Monate
auseinander. Thre braunen Augen entsprachen dem Pafbild,
und abgesehen vom Unterschied in Frisur und Haartonung
hitte man sie fur Schwestern halten kénnen.

Sie begann sich so zu schminken, daf} sie wie Estelle Wallace
aussah, die thr zweites Ich wurde, das zumindest im Geist an



die exotischen Orte der Welt fliichten konnte, die fir die
schiichterne, mausgraue Arta Casilighio unerreichbar waren.

Eines Abends nach Geschaftsschiuff in der Bank, in der sie
arbeitete, war ihr Blick auf die Biindel frisch gedruckter Geld-
scheine gefallen, die am Nachmittag von der Federal Reserve
Bank im Geschiftsviertel von Los Angeles geliefert worden
waren. Sie hatte sich in den vier Jahren threr Anstellung schon
so sehr daran gewohnt, mit groffen Geldsummen zu arbeiten,
dafl sie der Anblick kaum erregte, eine Abstumpfung, die
friher oder spiter bei allen Kassenbeamten eintritt. Doch
unerklirlicherweise eroffneten diesmal die Biindel griiner ge-
druckter Zahlungsmittel eine ganz neue Dimension: Im Unter-
bewufitsein begann sie sich vorzustellen, daf sie ihr gehorten.

Arta fuhr an diesem Wochenende nach Hause und schlof§
sich in ithrer Wohnung ein, wo ihr Entschluf reifte und sie das
Verbrechen plante, das sie begehen wollte; sie tibte jede Bewe-
gung, jede kleinste Geste ein, bis sie ihr glatt und reibungslos
gelang. Die ganze Sonntagnacht tber lag sie wach, bis der
Wecker klingelte; sie war in kalten Schweifl gebadet, aber fest
entschlossen, thren Plan durchzufihren.

Die Bargeldsendung traf jeden Montag in einem Panzerwa-
gen ein und belief sich gewdhnlich auf sechs- bis achthundert-
tausend Dollar. Nach nochmaligem Zihlen wurden die Bank-
noten bis zur Verteilung am Mittwoch an die Zweigstellen der
Bank im ganzen Stadtbereich von Los Angeles aufbewahrt. Sie
hatte sich ausgerechnet, daf der Montagabend die richtige Zeit
fur thren Coup war, wihrend sie thre Geldlade im Tresor
deponierte.

Nachdem Arta am Morgen geduscht und sich geschminkt
hatte, zog sie eine Strumpfhose an. Sie wickelte eine Rolle mit
doppelseitigem Klebeband von der Mitte der Waden bis tber
die Oberschenkel um ihre Beine, wobeti sie die dufere Schutz-
schicht des Klebestreifens nicht abzog. Diese merkwiirdige
Vorrichtung verdeckte sie mit einem langen Rock, der thr fast
bis zu den Knocheln und noch einige Zentimeter tber den
Klebestreifen hinaus reichte.

Als nichstes nahm sie sauber zurechtgeschnittene Pickchen
festes Schreibpapier und schob sie in eine grofle Beuteltasche.
Jedes zeigte auf der Auflenseite einen frisch gedruckten, fun-
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kelnagelneuen Funfdollarschein und war mit der blauweiflen
Originalbanderole der Federal Reserve Bank umwickelt. Bei
fluchtigem Hinsehen wiirden sie daher durchaus echt wirken.

Arta stand vor einem bis zum Boden reichenden Spiegel und
wiederholte immer wieder, »Arta Casilighio existiert nicht
mehr. Du bist jetzt Estelle Wallace.« Die Autosuggestion
wirkte. Sie spurte, wie sich ithre Muskeln entkrampften und
thr Atem langsamer, weniger hastig ging. Dann zog sie die
Luft tief ein, straffte die Schultern und ging zur Arbeit.

Weil sie bemuht war, nicht aufzufallen, kam sie unabsicht-
lich zehn Minuten zu frih zur Bank, was eigentlich ein erstaun-
licher Vorgang fir alle, die sie niher kannten, hitte sein mus-
sen, aber es war ein Montagmorgen und fiel daher niemandem
auf. Sobald sie hinter ihrem Kassenschalter Platz genommen
hatte, wurde ihr jede Minute zu einer Stunde, jede Stunde zu
einem ganzen Leben. Sie fihlte sich merkwiirdig losgelost von
der vertrauten Umgebung, doch die Vorsiellung, den gefahrli-
chen Plan aufzugeben, verdringte sie rasch.

Glucklicherweise kamen weder Angst noch Panik bei ihr
auf.

Als es endlich sechs Uhr war und einer der stellvertretenden
Vizeprasidenten die massiven Eingangstiren schlofl und ver-
sperrte, rechnete sie rasch thre Geldkassette ab und verschwand
unauffillig in die Damentoilette, wo sie in der Sicherheit einer
Kabine die Auflenschicht des Klebestreifens von thren Beinen
abloste und sie die Toilette hinunterspilte. Dann nahm sie die
falschen Geldpackchen, klebte sie auf den Klebestreifen und
stampfte auf, um sich zu vergewissern, dafl keines herunterfal-
len wiirde, wenn sie ging.

Als sie sich davon tberzeugt hatte, daff alles in Ordnung
war, kam sie heraus und trédelte so lange in der Vorhalle, bis
die anderen Kassierer thre Bargeldladen im Tresor deponiert
hatten und weggegangen waren. Sie brauchte nur zwei Minuten
in der groflen Stahlkammer allein zu sein, und diese zwet
Minuten bekam sie.

Sie zog rasch den Rock hoch und tauschte die priparierten
Pakete gegen solche mit echten Geldscheinen um. Als sie den
Tresor verliefl und dem stellvertretenden Vizeprisidenten zu-
lachelte, der sie mit einem Nicken durch eine Seitentir hinaus-
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lief}, konnte sie kaum glauben, daf} ihr Coup tatsichlich gelun-
gen war.

Sekunden, nachdem sie ihre Wohnung betreten hatte, zog
sie den Rock aus, nahm die Geldpakete von ihren Beinen und
zihlte sie. Ihre Beute betrug einundfiinfzigtausend Dollar.

Das war bel weitem zu wenig.

Eine Welle der bitteren Enttauschung brandete in ihr auf.
Sie brauchte mindestens das Doppelte, um aufler Landes gehen
und sich ein Minimum an Komfort leisten zu konnen, wihrend
sie den Lowenanteil durch Investitionen zu vermehren hoffte.

Die Mithelosigkeit der Unternehmung hatte sie kihn ge-
macht. Sie fragte sich, ob sie es wagen wiirde, thren Fischzug
im Tresor zu wiederholen? Das Geld der Federal Reserve Bank
war schon gezihlt und wiirde erst am Mittwoch an die Zweig-
stellen der Bank verteilt werden. Morgen war Dienstag. Sie
hatte noch einmal die Moglichkeit zuzuschlagen, bevor der
Verlust entdeckt wurde.

Warum nicht? Die Vorstellung, dieselbe Bank zweimal in-
nerhalb von zwei Tagen zu/berauben, erregte sie. Vielleicht
fehlte es Arta Casilighio an dem nétigen Mut dazu, aber Estelle
Wallace mufite man keineswegs dazu Gberreden.

An diesem Abend kaufte sie in einem Trodlerladen einen
grofien, altmodischen Handkoffer und baute darin einen dop-
pelten Boden ein. Sie verstaute darin das Geld zusammen mit
thren Kleidern und nahm ein Taxi zum Internationalen Flug-
hafen von Los Angeles, wo ste den Koffer iiber Nacht in einem
Schlieffach verstaute und ein Ticket fir die Dienstagabendma-
schine nach San Francisco kaufte. Sie wickelte thr unbentitztes
Ticket fiir Montag abend in eine Zeitung und warf sie in einen
Abfallkorb. Somit war alles Notwendige getan, und sie fuhr
nach Hause und schlief wie ein Murmeltier.

Der zweite Raub verlief ebenso glatt wie der erste. Drei
Stunden, nachdem sie die Beverly Wilshite Bank zum letzten-
mal verlassen hatte, zihlte sie das Geld in einem Hotel in San
Francisco noch einmal. Der Gesamtbetrag machte nun einhun-
dertachtundzwanzigtausend Dollar aus. Keine umwerfende
Summe, wenn man die Inflation bedachte, aber mehr als aus-
reichend fur ihre Bedtrfnisse.

Der nichste Schritt war verhaltnismafig einfach. Sie suchte
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die Zeitungen nach Schiffahrtsplinen ab und fand die San
Marino, einen Frachter, der um halb sieben am nichsten Mor-
gen mit dem Bestimmungshafen Auckland, Neuseeland, in See
stach.

Eine Stunde vor der Abfahrtszeit ging sie den Laufsteg
hinauf. Der Kapitin meinte zwar, daf} er nur selten Passagiere
mitnihme, erklirte sich jedoch freundlicherweise bereit, sie
fur einen einvernehmlich ausgehandelten Fahrpreis an Bord
zu nehmen, wobei Estelle annahm, daff das Geld in seiner
Brieftasche und nicht in der Kasse der Schiffahrtsgesellschaft
landen wiirde.

Estelle trat tiber die Schwelle der Offiziersmesse und verharrte
einen Augenblick lang, als sie sich den sechs Minnern gegen-
iibersah, die sie abschitzend musterten.

Thr kupferfarbenes Haar fiel auf ihre Schultern herab und
pafite gut zu ihrem gebriunten Teint. Sie trug ein langes,
glattes, rosa T-Shirt-Kleid, das ihre Figur an den richtigen
Stellen betonte, mit einem weiflen Elfenbeinarmband als einzi-
gem Schmuck. Fur die Offiziere war ihre schlichte Eleganz
eine Sensation.

Kapitin Irwin Masters, ein hochgewachsener Mann mit
graumeliertem Haar, kam auf sie zu und ergriff ihren Arm.
»Mifl Wallace«, begriifite er sie mit freundlichem Licheln, »es
1st schon, dafl Sie sich bei uns wohlfithlen.«

»Das Schlimmste habe ich tiberstanden.«

»Ich mufl zugeben, ich begann schon, mir Sorgen zu ma-
chen. Daf} Sie funf Tage lang Thre Kabine nicht verlassen
haben, lieff mich schon das Schlimmste befiirchten. Da wir
keinen Arzt an Bord haben, hitten wir uns in einer unangeneh-
men Lage befunden, wenn Sie dringend arztliche Behandlung
gebraucht hitten.«

»Ich danke Ihnen«, sagte sie leise.

Er sah sie erstaunt an. »Sie danken mir, wofiir?«

»Fiir Thre Firsorge.« Sie driickte sanft seinen Arm. »Es ist
lange her, seit sich jemand meinetwegen Sorgen gemacht hat.«

Er nickte und zwinkerte ihr zu. »Dafir sind Schiffskapitine
ja da.« Dann wandte er sich an die anderen Offiziere. »Meine
Herren, darf ich Thnen Mif Estelle Wallace vorstellen, die uns
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mit threr entziickenden Anwesenheit beehrt, bis wir in Auck-
land anlegen.«

Sie wurde jedem der Reihe nach vorgestellt. Die Tatsache,
dafl die meisten der Minner mit Nummern bezeichnet wurden,
belustigte sie: Der Erste Offizier, der Zweite Offizier, sogar
ein Vierter war an Bord. Alle schiittelten thr die Hand, als
bestiinde ste aus zartem Porzellan, alle aufler dem Schiffsinge-
nieur, einem kleinen, breitschultrigen Mann mit einem slawi-
schen Akzent. Er verbeugte sich steif und kufite ihre Finger-
spitzen.

Der Erste Offizier winkte dem Messeboy, der hinter einer
kieinen Mahagonibar stand. »Mif} Wallace, was wiirden Sie
gerne trinken?«

»Konnte ich einen Daiquiri bekommen? Ich habe Lust auf
etwas Siifles.«

»Selbstverstindlich«, antwortete der Erste Offizier. »Die
San Marino ist vielleicht kein Luxus-Kreuzfahrtschiff, aber
wir haben die beste Cocktailbar auf dieser Breite im Pazifik.«

»Seien Sie ehrlich«, ermahnte thn der Kapitian gutmiltig. »Sie
haben nicht erwahnt, dafl wir wahrscheinlich das einzige Schiff
in diesen Breitengraden sind.«

»Ein unwesentlicher Umstand.« Der Erste Offizier zuckte
mit den Achseln. »Lee, einen deiner berithmten Daiquiris fur
die junge Dame.«

Estelle sah interessiert zu, wie der Messeboy fachmannisch
die Limone ausdriickte und die Bestandteile zusammenmixte,
Jede Bewegung erfolgte mit elegantem Schwung. Der schiu-
mende Drink schmeckte gut, und sie mufite ihr Verlangen
bremsen, thn in einem Zug zu leeren.

»Lee«, sagte sie, »du bist ein Wunderknabe.«

»Das ist er wirklich«, stimmte Masters zu. »Es war ein
Gluck, dal wir ihn angeheuert haben.«

Estelle trank noch einen Schluck. »Sie scheinen etliche Asia-
ten in Threr Mannschaft zu haben.«

»Ersatzleute«, erklirte Masters. »Zehn Mann von der Besat-
zung sind abgehauen, nachdem wir in San Francisco angelegt
hatten. Zum Gliick schickte uns die Arbeitsvermittlung Lee
und seine neun koreanischen Kameraden vor unserer Weiter-

fahrt.«
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»Alles verdammt merkwiirdig, wenn Sie mich fragens,
brummte der Zweite Offizier.

Masters zuckte die Schultern. »Dafl Besatzungsmitglieder in
einem Hafen abspringen, kam schon vor, als der erste Croma-
gnon sein erstes Flofl zusammenbastelte. Daran ist gar nichts
merkwirdig. «

Der Zweite Offizier schiittelte zweifelnd den Kopf. »Einer
oder zwei vielleicht, aber nicht zehn. Die San Marino ist ein
seetiichtiges Schiff, und der Kapitdn ist fair. Es gab keinen
Grund fir solch einen Massenexodus.«

»So 1st es eben auf See«, seufzte Masters. »Die Koreaner
sind ordentliche, schwer arbeitende Seeleute. Ich wiirde sie
nicht fir die halbe Fracht in unseren Laderdumen hergeben.«

»Das ist ein ziemlich hoher Preis«, murmelte der Schiffsin-
genieur.

»Ist es ungehdrige, fragte Estelle, »wenn ich mich erkundige,
was fir Ladung Sie beférdern?«

»Keineswegs«, antwortete der sehr junge Vierte Offizier
etfrig. »In San Francisco wurden unsere Frachtraume mit. . .«

»Titanbarren vollgeladen«, unterbrach ihn Kapitin Masters.

»Sie sind acht Millionen Dollar wert«, fiigte der Erste Offi-
zier mit einem strengen Blick auf den Vierten hinzu.

»Noch einmal dasselbe, bitte«, bestellte Estelle und reichte
dem Messeboy ihr leeres Glas. Dann wandte sie sich wieder
an Masters. »Ich habe von Titan gehért, habe aber keine
Ahnung, wofiir es verwendet wird.«

»Wenn man es ordnungsgemafl in reiner Form verarbeitet,
wird Titan haltbarer und leichter als Stahl, ein Vorteil, der es
bei den Herstellern von Diisenflugzeugen sehr begehrt macht.
Es wird auflerdem fir die Erzeugung von Farben, Kunstseide
und Kunststoffen verwendet. Ich nehme an, Sie finden sogar
Spuren davon in Thren Kosmetika.« 4

Der Koch, ein animisch aussehender Asiate mit weifler
Schiirze, schaute aus einer Seitentiir heraus und nickte Lee zu,
der darauthin mit einem Mixl6tfel an ein Glas klopfte.

»Das Abendessen ist bereit«, verkiindete er in seinem stark
akzentuierten Englisch und zeigte strahlend lachelnd seine
Zahnlicke.

Es war eine phantastische Mahlzeit, und Estelle war davon
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liberzeugt, sie nie zu vergessen. Sechs aufmerksame Manner
in eleganten Uniformen umringten sie, und thre weibliche
Eitelkeit war zutiefst befriedigt.

Nach einer halben Tasse Kaffee entschuldigte sich Kapitin
Masters und ging auf die Briicke. Die anderen Offiziere ver-
schwanden nacheinander, um ihren Pflichten nachzugehen,
und Estelle machte mit dem Schiffsingenieur eine Runde auf
Deck. Er unterhielt sie mit Seemannsgarn, Geschichten von
unheimlichen Ungeheuern der Tiefe und ausgesuchten Anek-
doten Uber die Besatzung, die sie zum Lachen brachten.

Schliefllich kamen sie zu ithrer Kabinentir, und er kifite thr
wieder galant die Hand. Als er sie bat, am niachsten Morgen
mit thm zu frithstiicken, nahm sie seine Einladung dankend an.

Sie trat in die kleine Kabine, lieff das Turschlof§ einschnap-
pen und knipste die Deckenbeleuchtung an. Dann zog sie den
Vorhang tber das einzige Bullauge des Raumes, zog ihren
Koffer unter dem Bett hervor und 6ffnete ihn.

Der oberste Einsatz enthielt ithre Kosmetika und ihre sorglos
hineingestopfte Unterwiasche; sie hob ihn heraus. Darunter
lagen ordentlich gefaltete Blusen und Récke. Sie nahm sie
gleichfalls heraus, um spiter in der Dusche die Falten im
Dampf zu glitten. Vorsichtig fuhr sie mit einer Nagelfeile die
Kanten des falschen Bodens entlang und hob ihn hoch. Dann
lehnte sie sich zuriick und seufzte erleichtert. Das Geld war
noch in seinem Versteck in mit der Banderole der Federal
Reserve Bank umwickelten Biindeln. Sie hatte kaum etwas
davon ausgegeben.

Sie stand auf und zog sich das Kleid Gber den Kopf — sie
trug gewagterweise nichts darunter —, lieff sich auf das Bett
fallen und verschlang die Hiande hinter dem Kopf.

Sie schloff gentfilich die Augen und versuchte, sich den
erschrockenen Gesichtsausdruck threr Vorgesetzten vorzustel-
len, wenn sie entdeckten, dafl das Geld und die verlifiliche
kleine Arta Casilighio zugleich fehlten. Sie hatte sie alle herein-
gelegt!

Sie spiirte eine seltsame, fast sexuelle Erregung, wenn sie
daran dachte, dafl das FBI sie auf seine Liste der dringend
gesuchten Verbrecher setzen wiirde. Die mit der Untersuchung
betrauten Beamten wiirden alle ihre Freunde und Nachbarn
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befragen, alle ihre alten Schlupfwinkel durchstobern, tausend-
undeine Bank auf plotzliche grofle Einzahlungen von Bankno-
ten mit laufender Numerierung uberprifen, aber sie wiirden
nichts finden. Arta, alias Estelle, war nicht dort, wo sie deren
Meinung nach sein konnte.

Sie schlug die Augen auf und starrte auf die bereits vertrauten
Wainde threr Kabine. Seltsam, der Raum begann sich zu dre-
hen. Die Gegenstande verschwammen vor ihren Augen und
wurden wieder deutlich. Thre Blase verlangte, dafl sie eigentlich
die Toilette aufsuchen sollte, doch thr Kérper verweigerte dem
Befehl den Gehorsam — alle Muskeln schienen erstarrt zu sein.
Dann ging die Tur auf, und der Messeboy Lee trat mit einem
zweiten asiatischen Besatzungsmitglied ein.

Lee lichelte nicht mehr.

Das darf doch nicht wahr sein, sagte sie sich. Die Mannschaft
wiirde es doch nicht wagen, sie zu storen, wihrend sie nackt
auf dem Bett lag. Dies muflte ein verruckter Traum sein,
verursacht durch die reichlichen Speisen und Getranke, ein
Alptraum, den eine Magenversimmung ausgelost hatte.

Sie fihlte sich von threm Korper losgeldst, als beobachtete
sie die unglaubliche Szene aus einer Ecke der Kabine. Die
beiden Minner trugen sie sanft durch die Tir, den Korridor
entlang und auf das Deck.

Dort waren etliche koreanische Besatzungsmitglieder anwe-
send, deren ovale Gesichter durch Flutlicht von oben beleuch-
tet wurden. Sie hoben grofle Biindel in die Hohe und warfen
sie uber die Reling. Plotzlich starrte eines der Biindel sie an.
Es war das aschgraue Gesicht des jungen Vierten Offiziers,
seine Augen waren in einer Mischung von Unglauben und
Entsetzen weit aufgerissen. Dann verschwand auch er tber die
Reling.

Lee beugte sich Uber sie und machte sich an ihren Fiiflen zu
schaffen. Sie spiirte nichts, nur dumpfe Betaubung und Kraft-
losigkeit. Er schien eine rostige Kette an thren Knoécheln zu
befestigen.

»Warum tat er das nur?« fragte sie sich vage. Sie beobachtete
apathisch, wie man sie in die Hohe hob. Dann wurde sie
losgelassen und schwebte durch die Dunkelheit.

Etwas traf sie mit farchterlicher Wucht, schlug ihr die Luft
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aus der Lunge. Eine kiithle, nachgiebige Masse schlof sich tber
ihr, ein unbarmherziger Druck wirkte auf ihren Korper ein,
zog sie nach unten und prefite thr Inneres wie in einem riesigen
Schraubstock zusammen.

Thre Trommelfelle platzten, und in diesem Augenblick rei-
fenden Schmerzes wurde thr Geist vollkommen klar, und sie
wufite, daff es kein Traum war. Thr Mund 6ffnete sich, um
einen hysterischen Schrei auszustofien. Sie brachte keinen Ton
heraus. Der zunehmende Druck des Wassers prefite ihr bald
den Brustkorb ein. Thr lebloser Kérper trieb in die wartenden
Arme des dreitausend Meter tiefen Abgrunds.
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Erster Teil
Die
» Pilottown«

25. Juli 1989
Cook Meerenge, Alaska

I

Schwarze Wolken tirmten sich drohend tber dem Meer um
die Insel Kodiak auf und farbten die dunkle, blaugriine Flache
bleigrau. Die orangefarbene Glut der Sonne wurde ausgeldscht
wie der Schein einer Kerze. Im Gegensatz zu den meisten
Stiirmen, die vom Golf von Alaska herabfegten und Windge-
schwindigkeiten vor 80 bis 160 Stundenkilometern erreichten,
brachte dieser eine milde Brise. Regen setzte ein, zuerst nur
einzelne Tropfen, dann zu einer wahren Sintflut anwachsend,
die das Wasser zu weiflem Gischt aufpeitschte.

Auf der Kommandobriicke des Kutters der Kistenwache
Catawaba hielt Korvettenkapitin Amos Dover ein Fernglas
und bemithte sich, den dichten Regenschleier mit seinem Blick
zu durchdringen. Es war, als wiirde er durch einen schimmern-
den Bithnenvorhang starren. Nach 400 Metern war jegliche
Sicht am Ende. Der Regen fiihlte sich kalt auf seinem Gesicht
an und noch kilter, als er an dem aufgesteliten Kragen seiner
wasserdichten Jacke vorbei seinen Hals hinunterlief. Schlief3-
lich spuckte er die wassertriefende Zigarette iiber die Reling
und betrat die trockene Wirme des Ruderhauses.

»Radar!«, rief er mirrisch.

»Kontakt sechshundertfiinfzig Meter voraus und niherkom-
mend«, antwortete der Mann am Radarschirm, ohne von den
kleinen Anzeigen auf dem Schirm aufzublicken.

Dover knopfte seine Jacke auf und wischte sich mit einem
Taschentuch die Nisse vom Hals. Probleme waren das letzte,
was er bel dem wilden Wetter erwartete.
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Im Hochsommer kam es selten vor, dafl ein Kutter der
Fischfangflotte oder ein privates Vergniigungsschiff vermifit
wurde, vielmehr war der Winter die Jahreszeit, in der sich der
Golf heimtiickisch und gefihrlich zeigte. Kalte arktische
Winde trafen auf wirmere, aus dem Alaskastrom aufsteigende
Luft und 18sten unglaubliche Stiirme aus, tirmten riesige Wel-
len auf, zermalmten Schiffsriimpfe und vereisten die Deckauf-
bauten, bis ein Schiff so sehr kopflastig wurde, daf} es kenterte
und wie ein Stein versank.

Sie hatten den SOS-Ruf eines Schiffes aufgefangen, das sich
Amie Marie nannte. Ein rasches SOS-Signal, gefolgt von einer
Loran-Positionsangabe und den Worten: ».. . glaube, alle ster-
ben.«

Funkspriiche mit dem Ersuchen um weitere Informationen
wurden wiederholt ausgesandt, aber der Funker an Bord der
Amie Marie meldete sich nicht mehr.

Eine Suche aus der Luft kam erst dann in Frage, wenn das
Wetter aufklarte. Jedes Schiff innerhalb von hundert Meilen
inderte seinen Kurs und fuhr mit Volldampf auf die angege-
bene Position zu. Wegen der grofleren Geschwindigkeit der
Catawaba nahm Dover an, daff sie das in Seenot befindliche
Schiff als erste erreichen wiirde. Dank der riesigen, dréhnenden
Dieselmotore war sein Kutter schon an einem Kistenfrachter
und einem Golf-Linienschiff vorbeigezogen, die nun beide in
seinem Kielwasser weitab dahinschaukelten.

Dover war ein birenstarker Hiine, der im Seerettungsdienst
seinen Mann gestanden hatte. Er hatte zwolf Jahre in den
nordlichen Gewissern verbracht und sich hartnickig gegen
jede widerwirtige Wetterlaune gesteinmt, der ihn die Arktik
ausgesetzt hatte. Er war zih und windgegerbt, bewegte sich
langsam und schwankend, besafl jedoch einen Geist wie eine
Rechenmaschine, der seiner Besatzung immer von neuem Ehr-
furcht einflofite. Noch ehe die Schiffscomputer programmiert
worden waren, hatte er im Kopf den Windfaktor und den
Stromungsabtrieb schneller ausgerechnet und die Position er-
mittelt, an der das Schiff, Wrack oder etwaige Uberlebende
gefunden werden mufiten, und hatte dann oft den Nagel auf
den Kopf getroffen.

Das Summen der Maschinen unter seinen Fiiflen stieg zu
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Clive Cussler
Clive Cussler Tiefsee / Cyclop
Tiefsee Zwei Romane in einem Band

Taschenbuch, Broschur, 992 Seiten, 12,5 x 18,3 cm
ISBN: 978-3-442-13374-1

Goldmann

Erscheinungstermin: Juni 2005

LTiefsee": Ein ratselhaftes Gift totet vor der Kuste Alaskas jegliches Leben. Als man begreift,
dass sich eine Katastrophe unvorstellbaren Ausmales anbahnt, kann nur noch einer das
Schlimmste verhindern: Dirk Pitt, Major der Meeresbehdrde NUMA. Doch ihm stellt sich eine
weltweit operierende kriminelle Organisation entgegen, die keinerlei Skrupel kennt ...

,Cyclop“: Der steinreiche amerikanische Verleger Raymond LeBaron macht sich mit dem
Luftschiff "Prosperteer" auf die Suche nach dem gesunkenen Wrack der "Cyclop", denn an
Bord soll sich angeblich die Statue einer Indianergdéttin von unschatzbarem Wert befinden.
Eine Woche spéter treibt die "Prosperteer” mit drei unbekannten Leichen an Bord auf die Klste
Miamis zu. Ein Fall fur Dirk Pitt, Major der Meeresbehtdrde NUMA ...




